
Me gan Mak do nald, autor ka iz u zet no po pu lar ne i na-
gra đi va ne se ri je knji ga u ko ji ma glav no me sto za u zi ma Ca ca 
Fa ca, od ra sla je u Pen sil va ni ji, u Sje di nje nim Ame rič kim Dr ža-
va ma, kao naj mla đa od pet se sta ra. Svi u nje noj po ro di ci bi li 
su vr sni pri po ve da či, dok ona, ka ko sa ma tvr di, ni je ume la da 
spo ji ni dve una krst – te je sto ga po če la svo je pri če da za pi su je, 
ume sto da ih pri ča. O knji zi Ca ca Fa ca pred vi đa bu duć nost re kla 
je sle de će: “Bu du ći da sam bi la de te ko je je od ra sta lo še zde se-
tih go di na dva de se tog ve ka, za me ne su pr ste no vi ras po lo že-
nja pred sta vlja li pra vu ma gi ju. Kad sam vi de la da se vra ća ju 
u mo du, od mah sam zna la da Ca ca Fa ca mo ra ima ti je dan 
ta kav pr sten. Sa mo bi Ca ca Fa ca mo gla po mi sli ti da će mo ći 
da pred vi đa bu duć nost ako sta vi pr sten ras po lo že nja na ru ku! 
Ali mo žda i mo že! Zar, na po slet ku, ni je tač no da sva ko od nas 
ima ude la u stva ra nju sop stve ne sud bi ne?” Me gan Mak do nald 
ži vi u Ka li for ni ji sa su pru gom Ri čar dom, dva psa, dva ko nja i 
pet na est di vljih ćur ki.

Pi ter H. Rej nolds je ilu stro vao sve če ti ri knji ge o Ca ci Fa-
ci i ka že: “Ca ca Fa ca je po sta la bi tan deo mog ži vo ta. Po ne kad 
imam ose ćaj da ži vi u su sed stvu!” O ovoj knji zi, Pi ter je re kao: 
“Ca ca Fa ca pred vi đa bu duć nost ba vi se iz u zet no sna žnom te mom 
– spo sob no šću za mi šlja nja bu duć no sti. Ca ca na ša ljiv na čin is-
tra žu je tu ide ju, isto vre me no pod sti ču ći či ta o ca na ta kav ko rak. 
Na dam se da će Ca ca pod sta ći či ta o ce da pred vi de bu duć nost 
is pu nje nu do brim ras po lo že njem – ras po lo že njem mi ra.”
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Madam F, F kao Faca, 
iliti Uspavani majstor 

pravopisa.

Cacina mama. Pristalica mišljenja 
da kosu treba češljati kako ne bi 
izgledala kao tiranosaur reks.

Cacin tata. 
Špageti-majstor i vozač 

broj jedan do prodavnice 
Krzna i kandže.

Cacin jezivo-puzavi 
mlađi brat i

prstenokradica.Cacin mačak. 
Veoma predvidljiv 

– ma hajde!



Gospođica 
Voštana bojica.

Cacin najbolji drug, 
salamojedac.

Prsten raspoloženja ne 
laže. Da li je njen drug 

ZAISTA zaljubljen u nju?

Cacin učitelj, iliti učitelj 
Nove naočare.

Kraljica pravopisa Džesika Finč. 
Ponosna vlasnica nalepnice 

sa likom Tomasa Džefersona. 
Nikada nije bila na Antarktiku.


